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TrenGuard™
Trendelenburg Patient Restraint

ALKALMAZASI TERULET

A TrenGuard Trendelenburg betegrdgzité a Trendelenburg-helyzetet alkalmazd mtéti eljarasokhoz hasznalatos
betegpozicionald rendszer.

A termék a betegek statikus és rogzitett helyzetben tartasara szolgal a Trendelenburg-helyzetben 40 fokig, valamint
annak megakadalyozasara, hogy a beteg lecsusszon a mit&asztalrol.

FIGYELMEZTETESEK
/\VIGYAZAT - SZEMELYI SERULES VESZELYE:

«  ATrenGuard felhelyezése/eltavolitasa el6tt olvassa el és értelmezze az utmutatéban |évé utasitasokat.

« A betegek TrenGuard segitségével torténd pozicionalasa el6tt a felhasznaloknak részt kell venniiik a TrenGuard
haszndlataval kapcsolatos oktatason.

+ NE haszndlja, ha a TrenGuard komponensei, a sinrogziték vagy a mutdasztal oldalsinjei sérltek.
«  NE csatlakoztassa a TrenGuard betegtamaszté keretet az eltavolithaté fejtdmlahoz / a miitdasztal fejrészéhez.
«  MINDIG ellenérizze az 6sszes TrenGuard komponenst a hasznalat el6tt.

« NE haszndlja, ha a kereten vagy a parndkon [évé VELCRO® markaju rogzitd tépbzar* (a tovabbiakban
tépbzar) elhasznalddott, levalt vagy mas médon sérdilt.

+ NE haszndlja, ha barmely komponensen sérilés vagy kopas lathato.
«  NE hasznalja 550 Ib | 250 kg feletti testtomeg( betegeknél.
« NE haszndlja forditott Trendelenburg-helyzetben.
« NE haszndlja, ha az asztal oldalsé irdnyban van dontve, kiegészitd pozicionald eszkdzok nélkul.
&VIGYAZAT — FERTOZESVESZELY:
«  NE haszndlja Ujra a TrenGuard egyszer hasznalatos komponenseit.
«  MINDIG gy6z6djon meg hasznalat el6tt arrél, hogy a tébbszor hasznélatos komponensek tisztak és szarazak.

+  NE meritse folyadékba. NE sterilizalja h6vel.

A TERMEK KOMPONENSEI

SZAMKOD MINDEN ALKATRESZEN
1. TrenGuard Dynamic Patient Support Frame
2. Cervical Notch Bolster (,bolster”)
3. Head Stabilizer
4. Lateral Stabilizing Pillows*
A haszndlathoz az 6sszes komponens sziikséges.

*A képen HYBRID Reusable Lateral Stabilizing Pillows lathato.
A hasznalathoz sziikséges egyéb eszk6zok:

+  Mitdéasztalhoz valo sinrogziték, amelyek 5/8” &tmérdji (1,6 cm), kor keresztmetszet(
rogzitérudakhoz és > 550 Ib | 250 kg testtomeghez alkalmasak.

« Javasoljuk a Schure™ Socket 800-0006 hasznalatat (vagy ezzel egyenértéki a nem
egyesiilt dllamok-beli asztalsinek esetében).

A VELCRO® a VELCRO BVBA bejegyzett védjegye. Hasznélata engedélyezett.

© D. A. Surgical 2023 TrenGuard™ Trendelenburg Patient Restraint - Dynamic Frame Pat. www.da-surgical.com/patents L1120EA7 2/8. oldal



TrenGuard™
Trendelenburg Patient Restraint

A TERMEK KOMPONENSEI (folytatas)

A TrenGuard 450 Packs
90-450 Ib | 41-204 kg testtomeg(i
betegekhez val6 felhasznalasra szolgal.

450 bolster
a képi megjelenitéshez

A TrenGuard 600 Packs

magas BMl-vel rendelkezd, legfeljebb
550 1b | 250 kg testtomegU betegekkel
valo felhasznalasra szolgal.

600 bolster
a képi megjelenitéshez

®

TrenGuard 450 CLASSIC Pack
rendelési szam: 55101
(12 db/doboz: 55103)

®

TrenGuard 600 CLASSIC Pack
rendelési szam: 56101
(12 db/doboz: 56203)

|

TrenGuard 450 HYBRID Pack
rendelési szam: 55201
(12 db/doboz: 55104)*

®

V)
TrenGuard 600 HYBRID Pack
rendelési szam: 56201

(12 db/doboz: 56202)*

A TrenGuard Wedge Packs tamasztékcsomagok hasznalata akkor javasolt, ha a nyaki gerinc csokkent mozgasi tartomanya
akadalyozza a nyak megfelel6 kinyujtasat, illetve ha a nyaki gorbiilet régidjaban l1évé zsirszovet akadélyozza a bolster elhelyezését.
A tdmasztékcsomagok elérheték HYBRID és CLASSIC verzidban 450 és 600 Packs méretben, illetve csak egyetlen tdmasztékot

tartalmazé verzidban az utolsé pillanatban torténd helyettesitéshez.

TrenGuard 450 Solo Wedge Pack
rendelési szam: 54612 (12 db/doboz: 54600)

’@

TrenGuard 600 Solo Wedge Pack
rendelési szam: 54812 (12 db/doboz: 54800)

TrenGuard 450 HYBRID Wedge Pack
rendelési szam: 55401 (12 db/doboz: 55461)*

ol

TrenGuard 450 CLASSIC Wedge Pack
rendelési szam: 55301 (12 db/doboz: 55303)

®

A

TrenGuard 600 HYBRID Wedge Pack
rendelési szam: 56401 (12 db/doboz: 56481)*

TrenGuard 600 CLASSIC Wedge Pack
rendelési szam: 56302 (12 db/doboz: 56502)

TrenGuard 450 HYBRID Reusable

*MINDEN LateraI’SFabi’Iizing Pillows

HYBRID rendelési szam: 55251 (db)

Packs-hez

szlikséges: TrenGuard 600 HYBRID Reusable

Lateral Stabilizing Pillows
rendelési szam: 56251 (db)
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TrenGuard™

Trendelenburg Patient Restraint

HASZNALATI UTMUTATO

1. 1épés - Valassza ki a beteg testtomegének és anatomidjanak megfeleld TrenGuard Pack-et:

« 41 kg és 204 kg kozdtt - 450 CLASSIC vagy HYBRID
« 205 kg és 250 kg kozott - 600 CLASSIC vagy HYBRID

Amennyiben a nyaki gerinc csokkent mozgasi tartomanya vagy zsirszovet akadalyozza a beteg nyakanak kinyujtasat
« 41 kg és 204 kg kozott — 450 CLASSIC Wedge vagy HYBRID Wedge
« 205 kg és 250 kg kozott - 600 CLASSIC Wedge vagy HYBRID Wedge

MEGJEGYZES: eléfordulhat, hogy a TrenGuard nem alkalmazhaté sulyos kyphosisos betegeknél, a nyakkal valé kdzvetlen
érintkezést akadalyozé éllapot esetén, ha nincs jol kivehet6 nyaki gorbiilet, illetve olyan egyéb ismert allapot esetén,
amely megakadalyozza, hogy a beteg hanyatt feklidjon ugy, hogy a bolster a nyaki gorbiiletben helyezkedik el.

2. 1épés - Nyissa ki a csomagot és ellenérizzen MINDEN komponenst

« Legaladbb 10 perccel a hasznalat el6tt nyissa ki a csomagot.
«  ATrenGuard Packs zarja esetenként leeshet és felfijodhatnak. igy is alkalmas marad a betegekkel valé hasznéalatra.
«  Amennyiben a komponensek nem fjédnak fel teljesen 10 perc utan, nyisson fel egy Uj csomagot.
+  Ellenérizze, hogy minden komponens megvan és sértetlen.
+ NE hasznalja a TrenGuard keretet vagy barmely mas komponenst, ha a tépdzar elhasznalédott, levalt vagy mas
maodon sérdlt.
+ Gy6z46djon meg arrdl, hogy a sinrégziték nem hibasak és jo allapotuak.
+ Gy6z8djon meg arrol, hogy a HYBRID tobbszor hasznélatos oldalsé stabilizalé parna tiszta, szaraz és jé allapotu.

3. 1épés - Helyezze fel a keretet

1. Nyissa ki teljesen a foglalatszer( sinrogzitéket, és helyezze a mitéasztal torzsrészének sineire ugy, hogy
a sinrdgzitén 1évé nyilas az asztal fejrésze felé déljon. !

A MEGJEGYZES: ne helyezzen sinrégzitéket a fejrészre.

2. Tartsa a rogzitérudakat és a keretlemezt (a jobb oldalon lathaté
maodon), és allitsa be a rudak (A) kdzotti tavolsagot ugy, hogy
a keretlemez az asztal szélességéhez képest kozépen legyen,
mikdzben behelyezi a rudakat a sinrdgzitékbe (B).

- Alljon az asztal fejrészéhez és a beteg felfektetése el6tt helyezze
fel a keretet. A forgathato rudak lehetévé teszik, hogy a keretet
a beteg felfektetése sordn el lehessen forditani az utbol.

«  MEGJEGYZES: lllessze egyszerre mindkét rudat a sinrégzitékbe a felhelyezés megkénnyitése érdekében.

« Ne hlzza meg a sinrégzitéket és ne zarja le a fekete karokat, a beteg késébbi pozicionaldsa kozben
torténd beallitas megkonnyitése érdekében.

3. A medfeleld tijolast 1asd a kereten [évé cimkén (C). Gy6z6djon meg
arrol, hogy a keret az asztal kdzépvonalan helyezkedik el, és a fekete
karok az asztal labrésze felé élinak (D).

4. Kerilje el az érzéstelenitécsé-elagazassal vald itkozést ugy, hogy
azt az egyik oldalon a matrac ald helyezi az asztal fejrészénél.

5. Takarja le a tép6zarat egy szdlmentes kendével vagy mas
véddtakardval, hogy megakadalyozza a beteg bérének
megkarcolasat a felfektetés soran.

MEGJEGYZES: beteg alatti eszkoz (pl. melegitd, foldelés, gélparnak, levegds atvivd eszkdz) hasznalata esetén
Ugyeljen arra, hogy a TrenGuard betegtamaszté keret teljes feliilete érintkezzen azzal, illetve hogy az eszkoz
ne legyen a kereten, és a TrenGuard egy szintbe ker(ljon a matraccal.
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TrenGuard™
Trendelenburg Patient Restraint

HASZNALATI UTMUTATO (folytatas)

4. |épés - Fektesse a beteget az asztalra

Fektesse a beteget az asztalra az eljarasnak megfeleld szokdsos modon és pozicidéban.

5. 1épés — Csatlakoztassa a Cervical Notch Bolster-t a kerethez
1. Tavolitsa el a kereten 1évé tépdzarat takard kendét.
2. Helyezze a bolstert a kereten 1évé mélyedésbe, kdzépre (A).

3. Gy6zA8djon meg arrdl, hogy a rovid hosszabbitas az asztal labrésze
felé helyezkedik el, és az ivelt rész tullég a kereten (B) egy ujjnyival
(legaldbb 0.5in | 1.3 cm).

MEGJEGYZES: A bolster parna hosszu hosszabbitésa a beteg fejének
megtamasztasara szolgal.

4. Nyomja a bolstert er6sen a tdmasztokerethez a tépdzar
teljes felliletével torténé rogzitéshez.

6. 1épés — Allitsa be a keret és a bolster pozici6jat
1. Emelje meg a beteg fejét.

2. Csusztassa a TrenGuard Dynamic betegtdmaszté keretet a beteg felé
(C), amig a bolster ive biztonsagosan illeszkedik a trapézizomhoz,
kozvetleniil érintkezve a bérrel.

MEGJEGYZES: gy6z6djon meg arrél, hogy a sinrdgzitk tovabbra is
az asztal fejrésze felé, a keretlemez pedig az asztal labrésze felé all,
az abran lathaté médon (D).

3. Engedje vissza a beteg fejét.

4. Szemrevételezéssel ellenérizze, hogy az iv széle illeszkedik-e a nyaki
gorbiiletbe és a trapézizomhoz, kozvetlendl érintkezve a bérrel (E).

5. Haa bolster nincs megfeleléen elhelyezve, emelje fel a beteg fejét,
és csusztassa elérébb a keretet, hogy az ivelt részt a trapézizomhoz
szorosan illeszkedjen (lasd fent: 2., 3. és 4.).

7. 1épés — Biztonsagosan huzza meg mindkét sinrogzitét és rogzitse a rudakat

A 1. Huzza meg kézzel a sinrogzitéket (F) a keret m(itéasztalra valé
rogzitéséhez.

2. Forditsa a fekete karokat (G) befelé a rudak délésszogének
rogzitéséhez.

MEGJEGYZES: a zarak megfeleld szégben tartjak a rudakat az extrém
Trendelenburg-helyzetben val6 hasznélathoz.

Ha a fekete karok kioldott helyzetben vannak és (itk6znek a kerettel,
tavolitsa el a keretet, forditsa meg, hogy a kereten lévé cimke a
paciens helyzetéhez igazodjon.
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TrenGuard™
Trendelenburg Patient Restraint

HASZNALATI UTMUTATO (folytatas)

8. 1épés — Helyezze fel a Head
Stabilizing Pillow-t

Emelje fel a beteg fejét és csusztassa
a parnat a nyakszirt ala (A).

VIGYAZAT - NE nyomja 6ssze a
beteg fiilét (B), a nyomassériilés
elkerilése érdekében tartson

2 ujjnyi tavolsagot (1.0 in | 2.6 cm)

9.épés - Helyezze fel a Lateral Stabilizing Pillows-t
1. Emelje meg a beteg vallat.

2. Dontse meg a parnat (C) a tépdzarral valé érintkezés elkeriilése
érdekében, és helyezze a parnat a vall ala.

Tartson egy kézszélességui tavolsagot (2 in | 5 cm) a parna és a
beteg valla kozott.

A puha, nem strukturalis oldalsé stabilizalé parnak szabalyozzak
a testtomeg-athelyezédést a hanyatt fekvé poziciobdl extrém

v s m g / P el N N
Trendelenburg-helyzetbe torténd dontés soran. A képen HYBRID Reusable Lateral Stabilizing

Pillows lathaté

3. Engedje vissza a beteg vallat, hogy a parnan 1évé tépdzar rogziiljon
a kerethez.

4. Ismételje meg a masik oldalon.

10. |épés - Felhelyezés ellenérzése

1. Ujra gy6z6djén meg arrdl, hogy a sinrégzitéket meghuztak (D)
és a rudakat lezartak (E).

2. Gy6z8djon meg arrdl, hogy a parnéakat rogzitették a kerethez.

A NE dontse meg az asztalt a komponensek rogzitésének ellenérzése el6tt.

11.1épés - Tesztelje a beteg elhelyezését
/I\ FIGYELEM! MINDIG végezze el ezt a fontos Iépést a letakards el6tt.

1. Dontse a mit6asztalt az eljarashoz valdszinUsithetéen
szlikséges maximalis foku Trendelenburg-helyzetbe.

2. Tartsa a poziciét 5 masodpercig.
3. Allitsa vissza szintbe az asztalt.

A FIGYELEM! MINDIG ismételje meg a 6-10. |épést, ha a beteget
ujra kell pozicionalni.
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TrenGuard™

Trendelenburg Patient Restraint

TISZTITAS és TAROLAS

Az asztal tartozékai és a tépbzar esetében kovesse a korhaz tisztitasra, higiénidra és fertétlenitésre vonatkozé protokolljat.
Hasznaljon korhazi tisztitdészereket, példaul Quaternary Ammonium Compound (“Quats”) Germicidal Surface Disinfection/
Deodorizing/Cleaning Wipe(kvaterner ammaoéniumvegyiiletes germicid fellleti fertétlenité/szagmentesité/tisztitd kendét)
vagy hasonlét a tobbszor haszndlatos komponensek letérléséhez.

Forditson kiilonos figyelmet azokra a teriiletekre, ahova folyadékok keriilhetnek. A szal- és szovetrost-részecskék egy
TrenGuard Cleaning Brush (modellszdm: 9106) segitségével tavolithatok el a tépbdzarbol.

A NE meritse folyadékba.
NE sterilizélja hével.

Fert6tlenités és szaraddas utan tarolja a TrenGuard Dynamic betegtdmaszto keretet és a HYBRID tobbszor haszndlatos oldalsé

stabilizalé parndkat biztonsagos helyen, a karosodas elkeriilése érdekében. Tarolja szobahémérsékleten. Ne tegye ki a TrenGuard
komponenseket szélséséges hémérsékletnek.

CSEREALKATRESZEK és JAVITAS

A D. A. Surgical garantélja, hogy termékei gyartasi hibaktdl mentesek lesznek a végfelhasznaldhoz torténd szallitast kovetd
12 hénapig.

A TrenGuard Dynamic betegtdmasztd keret hasznos élettartama 3 év a rogziték rendszeres karbantartasaval.
A HYBRID oldalsé stabilizalé parnak hasznos élettartama 1 év vagy 500 haszndlat, amelyik el6bb bekovetkezik.
Minden mas komponens egyszeri hasznalatra szolgal.

Hasznalat el6tt mindig ellendrizze a TrenGuard Dynamic betegtdmasztd kereten és a HYBRID tobbszor hasznélatos oldalséd
stabilizalé parnéan 1évé tépdzar épségét. Amennyiben a tépdzar elkezd levalni, lazulni vagy elhasznédlddni, a tépdzarat ki kell cserélni.

Ha a habparna 10 perc utan nem fujédik fel teljesen, nyisson ki egy Uj csomagot és a cseréhez vegye fel a kapcsolatot
a D. A. Surgical véllalattal.

Amennyiben bizonytalan a TrenGuard allapotat illetéen, azonnal vegye fel a kapcsolatot a D. A. Surgical vallalattal
a CustomerService@da-surgical.com e-mail-cimen vagy a 001 (800) 261-9953 telefonszamon.

NYILATKOZAT
A D. A. Surgical nem vallal felel6sséget a TrenGuard Trendelenburg betegrogzité helytelen hasznéalatabol eredé kéarokért.

Az eszkdz adott célra vald alkalmassaganak meghatarozasa, a hasznalati Utmutaté megismerése és megértése, valamint
a TrenGuard megfelelé hasznalata a felhasznalé és a személyzet kizarélagos felel6ssége.

A szolgaltatasokkal kapcsolatosan vegye fel a kapcsolatot a D. A. Surgical vallalattal.
A D. A. Surgical fenntartja a jogot a kivitelezés, a specifikaciok és a modellek elézetes értesités nélkiili valtoztatasara.

FIGYELMEZTETES

Az eszkozzel kapcsolatban bekdvetkezett minden sulyos eseményt jelentsen a gyartonak, valamint a felhasznald és/vagy
beteg lakéhelye szerinti tagallam illetékes hatésaganak.
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TrenGuard™
Trendelenburg Patient Restraint

CE-CIMKE

TrenGuard
Trendelenburg Patient Restraint

C€

DA SURG|CAL EC |REP

Emergo Europe

D. A. Surgical )
11110 Kinsman Rd Ste 50 Westervoortsedijk 60
Newbury OH 44065 6827 AT Arnhem
USA The Netherlands

www.da-surgical.com
customerservice@da-surgical.com

SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA

MD)| orvosTeCHNIKAI ESZKOZ I:]:i] LASD A HASZNALATI UTMUTATOT

A LEHETSEGES VESZELYT JELOL ® NE HASZNALJA UJRA

LOT/| GYARTASISZAM / TETELSZAM SN | sorozaTsZAM

“ GYARTO &I GYARTASI DATUM

A - MEGHATALMAZOTT KEPVISELO
C E MEGFELELOSEGI JELOLES EC |REP AZ EUROPAI KOZOSSEGBEN
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